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Remove Bottom Cover
Do not remove or replace the bottom cover with the power on.  Always turn 
off the power and unplug the power cord from the system before removing 
or replacing the bottom cover.  Otherwise, the system could be damaged.

To remove the bottom cover of the laptop, start by removing the 9 T5 Torx 
screws.

The bottom cover is held in place by 9 tabs that must be disengaged before 
removing the bottom cover. Tab locations and order to be disengaged are 
shown below. Removing the bottom cover without fully disengaging the 9 
tabs may damage the bottom cover.

The Intel NUC 8 Compute Element (CM8PCB, CM8CCB, CM8i3CB, CM8i5CB, 
CM8i7CB, CM8v5CB, CM8v7CB) is not supported with this laptop.
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Starting with the tab labeled 1 in the diagram begin disengaging the tabs from 
the chassis. Continue to disengage the tabs in a clockwise order until only the 
two tabs on either side of the Ethernet port remain. The remaining two tabs are 
more easily disengaged by fully extending the Ethernet port.

After all of the tabs have been disengaged lift the bottom cover completely.

Remove Bottom Cover
Do not remove or replace the bottom cover with the power on.  Always turn 
off the power and unplug the power cord from the system before removing 
or replacing the bottom cover.  Otherwise, the system could be damaged.

The Intel NUC 8 Compute Element (CM8PCB, CM8CCB, CM8i3CB, CM8i5CB, 
CM8i7CB, CM8v5CB, CM8v7CB) is not supported with this laptop.
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Inside View

Battery

M.2 Slot

Compute
Element
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Install Intel NUC Compute Element

The Intel NUC 8 Compute Element (CM8PCB, CM8CCB, CM8i3CB, CM8i5CB, 
CM8i7CB, CM8v5CB, CM8v7CB) is not supported with this laptop.
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Install Intel NUC Compute Element

The Intel NUC 8 Compute Element (CM8PCB, CM8CCB, CM8i3CB, CM8i5CB, 
CM8i7CB, CM8v5CB, CM8v7CB) is not supported with this laptop.

8

99



7

Install Storage

First, remove the screw from the
threaded standoff.

NOTE: M.2 Slot will only support NVMe SSDs.

Insert the M.2 card into the connector
at an angle as shown. Take caution
to properly align the notch on
the M.2 card with the key in
the connector to reduce
risk of damage.

Push the M.2 card down and re-install
screw into standoff to secure.

Do not add or remove storage with the power on.  Always turn off the 
power and unplug the power cord from the system before adding or 
removing storage.  Otherwise, the system could be damaged.
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Install Back Cover

Do not remove or replace the bottom cover with the power on.  Always turn off 
the power and unplug the power cord from the system before removing or 
replacing the bottom cover.  Otherwise, the system could be damaged.

The bottom cover is held in place by 9 tabs that must be engaged to install the 
bottom cover. Tab locations and order to be engaged are shown below. 
Installing the bottom cover without fully engaging the 9 tabs may damage the 
bottom cover.

To install the bottom cover of the laptop, slide the cover into place at the front 
and engage tabs 1 and 2. Lower the cover and engage the remaining
tabs on the edges and rear of the laptop, starting with the tabs closest to the 
front of the laptop and moving backwards.
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Install Back Cover

Do not remove or replace the bottom cover with the power on.  Always turn off 
the power and unplug the power cord from the system before removing or 
replacing the bottom cover.  Otherwise, the system could be damaged.

After all 9 tabs have been engaged the bottom cover is in place and can be 
secured with the 9 T5 Torx screws.

After the system is fully integrated the peelable label on the back cover can 
be removed.
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Guide d'intégration

Modèle de réglementation :  CMCN1CC

• CMCN1CC

Élément Intel® NUC P14E pour
ordinateurs portables
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Retrait du couvercle arrière

Pour retirer le couvercle inférieur de l'ordinateur portable, commencez par retirer 
les 9 vis Torx T5. Veuillez noter que les deux vis de coins ont des longueurs 
différentes.

Le couvercle inférieur est maintenu en place par 9 loquets qui doivent être 
désengagés avant de retirer le couvercle inférieur. L'emplacement des loquets 
et l'ordre dans lequel ils doivent être désengagés sont indiqués ci-dessous. 
Retirer le couvercle inférieur sans désengager complètement les 9 loquets 
peut endommager le couvercle inférieur.

L'élément de calcul Intel® NUC 8 (CM8PCB, CM8CCB, CM8i3CB, CM8i5CB, 
CM8i7CB, CM8v5CB, CM8v7CB) n'est pas pris en charge par ce PC portable.

Ne retirez pas et ne replacez pas le couvercle arrière lorsque l'ordinateur 
est sous tension. Mettez toujours l'ordinateur hors tension et débranchez 
le cordon d'alimentation du système avant de retirer ou de remplacer le 
couvercle arrière. Sinon, le système pourrait être endommagé.
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Pour retirer le couvercle inférieur de l'ordinateur portable, commencez par retirer 
les 9 vis Torx T5. Veuillez noter que les deux vis de coins ont des longueurs 
différentes.

En commençant par le loquet portant le numéro 1 sur le schéma, commencez à 
désengager les loquets du châssis. Continuez à désengager les loquets dans le 
sens des aiguilles d'une montre jusqu'à ce qu'il ne reste plus que les deux 
loquets de chaque côté du port Ethernet. Les deux loquets restants sont plus 
facilement désengagés en étendant complètement le port Ethernet.

Une fois que tous les loquets ont été désengagés, soulevez complètement le 
couvercle inférieur.

Retrait du couvercle arrière

L'élément de calcul Intel® NUC 8 (CM8PCB, CM8CCB, CM8i3CB, CM8i5CB, 
CM8i7CB, CM8v5CB, CM8v7CB) n'est pas pris en charge par ce PC portable.

Ne retirez pas et ne replacez pas le couvercle arrière lorsque l'ordinateur 
est sous tension. Mettez toujours l'ordinateur hors tension et débranchez 
le cordon d'alimentation du système avant de retirer ou de remplacer le 
couvercle arrière. Sinon, le système pourrait être endommagé.
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Vue de l'intérieur

Batterie

Emplacement M.2

Élément de calcul
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Installez l'élément de calcul Intel® NUC

L'élément de calcul Intel® NUC 8 (CM8PCB, CM8CCB, CM8i3CB, CM8i5CB, 
CM8i7CB, CM8v5CB, CM8v7CB) n'est pas pris en charge par ce PC portable.

Débranchez la batterie.
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Installez l'élément de calcul Intel® NUC

L'élément de calcul Intel® NUC 8 (CM8PCB, CM8CCB, CM8i3CB, CM8i5CB, 
CM8i7CB, CM8v5CB, CM8v7CB) n'est pas pris en charge par ce PC portable.
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Installation du système de stockage

REMARQUE : l'emplacement M.2 prend uniquement en charge les
dispositifs NVMe SSDs.

Do not add or remove storage with the power on.  Always turn off the 
power and unplug the power cord from the system before adding or 
removing storage.  Otherwise, the system could be damaged.

Tout d'abord, retirez la vis de 
l'entretoise filetée.

Insérez la carte M.2 dans le connecteur 
selon l'angle indiqué. Prenez soin 
d'aligner correctement l'encoche
sur la carte M.2 avec la clé 
dans le connecteur afin
de réduire les risques
de dommages.

Poussez la carte M.2 vers le bas et 
réinstallez la vis dans l'entretoise 
pour la fixer.
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Branchez la batterie.
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Installation du couvercle arrière

Le couvercle inférieur est maintenu en place par 9 loquets qui doivent être engagés 
pour installer le couvercle inférieur. L'emplacement des loquets et l'ordre dans lequel 
ils doivent être engagés sont indiqués ci-dessous. Installer le couvercle inférieur sans 
engager complètement les 9 loquets peut endommager le couvercle inférieur.

Pour installer le couvercle inférieur du PC portable, faites glisser le couvercle en place 
à l'avant et engagez les loquets 1 et 2. Abaissez le couvercle et engagez les loquets 
restants sur les bords et à l'arrière du PC portable, en commençant par les loquets les 
plus proches de l'avant du PC portable et en remontant vers l'arrière.

N'ajoutez pas ou ne retirez pas un système de stockage lorsque l'appareil est 
allumé. Mettez toujours l'ordinateur hors tension et débranchez le cordon 
d'alimentation du système avant d'ajouter ou de remplacer le système de 
stockage. Sinon, le système pourrait être endommagé.
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Installation du couvercle arrière

Une fois les 9 loquets engagés, replacez les 9 vis Torx T5. Réinstallez les vis les 
plus longues dans les coins.

Une fois le système entièrement intégré, l'étiquette au dos du couvercle peut 
être retirée.

Ne retirez pas et ne replacez pas le couvercle arrière lorsque l'ordinateur est 
sous tension. Mettez toujours l'ordinateur hors tension et débranchez le 
cordon d'alimentation du système avant de retirer ou de remplacer le 
couvercle arrière. Sinon, le système pourrait être endommagé.
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Integrationsanleitung

Regelungsmodell:  CMCN1CC

• CMCN1CC
Intel® NUC P14E Laptop Element
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Rückseitige Abdeckung entfernen

Um die untere Abdeckung des Laptops abzunehmen, entfernen Sie zunächst die 9 
T5-Torxschrauben. Beachten Sie, dass die beiden Eckschrauben unterschiedliche 
Längen aufweisen.

Die untere Abdeckung wird mit 9 Laschen in Position gehalten, die gelöst werden 
müssen, bevor die untere Abdeckung abgenommen wird. Die Positionen der 
Laschen und die Reihenfolge, in der sie gelöst werden müssen, sind weiter unten 
dargestellt. Wenn die untere Abdeckung abgenommen wird, ohne dass die 9 
Laschen vollständig gelöst wurden, kann die Abdeckung beschädigt werden.

Das Intel® NUC 8 Compute Element (CM8PCB, CM8CCB, CM8i3CB, CM8i5CB, 
CM8i7CB, CM8v5CB, CM8v7CB) wird mit diesem Laptop nicht unterstützt.

Bei eingeschaltetem Gerät darf die Abdeckung der Rückseite nicht entfernt oder 
erneut angebracht werden. Schalten Sie das Gerät immer erst aus und trennen Sie 
das Netzkabel vom Gerät, bevor Sie die rückseitige Abdeckung entfernen oder 
anbringen. Ansonsten könnte das System beschädigt werden.
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Beginnen Sie mit der im Diagramm mit 1 gekennzeichneten Lasche, und lösen 
Sie die Laschen nacheinander vom Gehäuse. Fahren Sie mit dem Lösen der 
Laschen im Uhrzeigersinn fort, bis nur noch die zwei Laschen auf beiden Seiten 
des Ethernet-Ports übrig bleiben. Die beiden verbleibenden Laschen lassen sich 
leichter lösen, wenn der Ethernet-Port vollständig herausgezogen wird.

Nachdem alle Laschen gelöst wurden, wird die untere Abdeckung vollständig 
abgehoben.

Rückseitige Abdeckung entfernen

Das Intel® NUC 8 Compute Element (CM8PCB, CM8CCB, CM8i3CB, CM8i5CB, 
CM8i7CB, CM8v5CB, CM8v7CB) wird mit diesem Laptop nicht unterstützt.

Bei eingeschaltetem Gerät darf die Abdeckung der Rückseite nicht entfernt oder 
erneut angebracht werden. Schalten Sie das Gerät immer erst aus und trennen Sie 
das Netzkabel vom Gerät, bevor Sie die rückseitige Abdeckung entfernen oder 
anbringen. Ansonsten könnte das System beschädigt werden.
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Innenansicht

Akku

M.2-Steckplatz

Compute
Element
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Installation des Intel® NUC Compute-Elements

Das Intel® NUC 8 Compute Element (CM8PCB, CM8CCB, CM8i3CB, CM8i5CB, 
CM8i7CB, CM8v5CB, CM8v7CB) wird mit diesem Laptop nicht unterstützt.

Die Verbindung zum Akku trennen.
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Installation des Intel® NUC Compute-Elements

Das Intel® NUC 8 Compute Element (CM8PCB, CM8CCB, CM8i3CB, CM8i5CB, 
CM8i7CB, CM8v5CB, CM8v7CB) wird mit diesem Laptop nicht unterstützt.

8

99



25

Entfernen Sie zunächst die Schraube aus 
der Abstandshalter.

Drücken Sie die M.2-Karte im abgebildeten 
Winkel in den Steckplatz. Achten Sie 
darauf, die Kerbe auf der M.2-Karte
am Schlitz im Steckplatz passend 
anzusetzen, um das Risiko der
Beschädigung zu verringern.

Drücken Sie die M.2-Karte nach unten und 
setzen Sie die Schraube erneut in den 
Abstandshalter ein, um die Karte
zu sichern.

Der Speicher darf nicht bei eingeschaltetem Gerät eingesetzt oder entfernt werden. 
Schalten Sie das Gerät immer erst aus und trennen Sie das Netzkabel vom Gerät, 
bevor Sie den Speicher einsetzen oder entfernen. Ansonsten könnte das System 
beschädigt werden.

Datenspeicher installieren

HINWEIS: Der M.2-Steckplatz unterstützt nur NVMe SSDs.
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Den Akku verbinden.
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Bei eingeschaltetem Gerät darf die Abdeckung der Rückseite nicht entfernt oder 
erneut angebracht werden. Schalten Sie das Gerät immer erst aus und trennen Sie 
das Netzkabel vom Gerät, bevor Sie die rückseitige Abdeckung entfernen oder 
anbringen. Ansonsten könnte das System beschädigt werden.

Rückseitige Abdeckung installieren

Die untere Abdeckung wird mit 9 Laschen in Position gehalten, die eingeführt werden 
müssen, bevor die untere Abdeckung eingebaut wird. Die Positionen der Laschen und die 
Reihenfolge, in der sie eingeführt werden müssen, sind weiter unten dargestellt. Wenn die 
untere Abdeckung eingebaut wird, ohne dass die 9 Laschen vollständig eingeführt wurden, 
kann die Abdeckung beschädigt werden.

Zum Einbauen der unteren Abdeckung des Laptops schieben Sie die Abdeckung an der 
Vorderseite in Position und führen die Laschen 1 und 2 ein. Senken Sie die Abdeckung ab 
und führen Sie die verbleibenden Laschen an den Rändern und der Rückseite des Laptops 
ein. Beginnen Sie dabei mit den Laschen, die am nächsten zur Vorderseite des Laptops 
gelegen sind, und arbeiten Sie sich dann nach hinten vor.

9

5

3

4

1

2

87

6

7

5

9

3

1

4

2

6

8



27

Rückseitige Abdeckung installieren

Nachdem alle 9 Laschen eingeführt wurden, bauen Sie die 9 T5-Torx-Schrauben 
wieder ein. Bauen Sie die längeren Schrauben wieder in den Ecken ein.

Nachdem das System vollständig integriert wurde, kann das abziehbare 
Etikett auf der hinteren Abdeckung entfernt werden.

Bei eingeschaltetem Gerät darf die Abdeckung der Rückseite nicht entfernt oder 
erneut angebracht werden. Schalten Sie das Gerät immer erst aus und trennen Sie 
das Netzkabel vom Gerät, bevor Sie die rückseitige Abdeckung entfernen oder 
anbringen. Ansonsten könnte das System beschädigt werden.
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Guida all'integrazione

Modello normativo: CMCN1CC

• CMCN1CC
Element Notebook Intel® NUC P14E
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Non rimuovere o riposizionare il coperchio posteriore se il dispositivo è 
acceso. Spegnere sempre il dispositivo e scollegare il cavo di alimentazione 
dal sistema prima di rimuovere o riposizionare il coperchio posteriore. 
In caso contrario, il sistema potrebbe venire danneggiato.

Rimuovere il coperchio posteriore

Per togliere il coperchio inferiore del notebook, rimuovere le 9 viti Torx T5. 
Tenere presente che le due viti angolari hanno lunghezze differenti.

Il coperchio inferiore è tenuto in posizione da 9 linguette che devono essere 
sganciate prima di rimuoverlo. Le posizioni e l'ordine delle linguette da 
sganciare sono illustrati di seguito. Rimuovere il coperchio inferiore senza 
sganciare completamente le 9 linguette potrebbe danneggiarlo.

L'elemento di elaborazione Intel® NUC 8 (CM8PCB, CM8CCB, CM8i3CB, CM8i3CB, 
CM8i5CB, CM8i7CB, CM8v5CB) non è supportato con questo notebook.
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L'elemento di elaborazione Intel® NUC 8 (CM8PCB, CM8CCB, CM8i3CB, CM8i3CB, 
CM8i5CB, CM8i7CB, CM8v5CB) non è supportato con questo notebook.

Partendo dalla linguetta etichettata con il numero 1, iniziare a sganciare le 
linguette dallo chassis. Continuare a sganciare le linguette procedendo in senso 
orario lasciando solo le due linguette su entrambi i lati della porta Ethernet. Le 
due linguette restanti possono essere sganciate più facilmente estendendo 
completamente la porta Ethernet.

Dopo avere sganciato tutte le linguette sollevare completamente il coperchio 
inferiore.

Rimuovere il coperchio posteriore

L'elemento di elaborazione Intel® NUC 8 (CM8PCB, CM8CCB, CM8i3CB, CM8i3CB, 
CM8i5CB, CM8i7CB, CM8v5CB) non è supportato con questo notebook.

Non rimuovere o riposizionare il coperchio posteriore se il dispositivo è 
acceso. Spegnere sempre il dispositivo e scollegare il cavo di alimentazione 
dal sistema prima di rimuovere o riposizionare il coperchio posteriore. 
In caso contrario, il sistema potrebbe venire danneggiato.
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Vista interno

Batteria

Slot M.2

Elemento di
elaborazione

L'elemento di elaborazione Intel® NUC 8 (CM8PCB, CM8CCB, CM8i3CB, CM8i3CB, 
CM8i5CB, CM8i7CB, CM8v5CB) non è supportato con questo notebook.
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Installare l'elemento di elaborazione Intel® NUC

L'elemento di elaborazione Intel® NUC 8 (CM8PCB, CM8CCB, CM8i3CB, CM8i3CB, 
CM8i5CB, CM8i7CB, CM8v5CB) non è supportato con questo notebook.

Rimuovi la batteria.
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L'elemento di elaborazione Intel® NUC 8 (CM8PCB, CM8CCB, CM8i3CB, CM8i3CB, 
CM8i5CB, CM8i7CB, CM8v5CB) non è supportato con questo notebook.

Installare l'elemento di elaborazione Intel® NUC

L'elemento di elaborazione Intel® NUC 8 (CM8PCB, CM8CCB, CM8i3CB, 
CM8i3CB, CM8i5CB, CM8i7CB, CM8v5CB) non è supportato con questo 
notebook.
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Installare il dispositivo di archiviazione

NOTA: lo slot M.2 supporta solo NVMe SSDs.

Innanzitutto, rimuovere la vite dal 
distanziatore filettato.

Inserire la scheda M.2 nel connettore 
inclinandola come mostrato. 
Assicurarsi di allineare
correttamente la scanalatura
sulla scheda M.2 con la chiave
nel connettore per ridurre il
rischio di danni.

Spingere la scheda M.2 verso il basso 
e inserire la vite nel distanziatore
per fissare.

Non aggiungere o rimuovere il dispositivo di archiviazione se il dispositivo 
è acceso. Spegnere sempre il dispositivo e scollegare il cavo di 
alimentazione dal sistema prima di aggiungere o rimuovere il dispositivo 
di archiviazione. In caso contrario, il sistema potrebbe venire danneggiato.
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Inserisci la batteria.
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Installare il coperchio posteriore

Il coperchio inferiore è tenuto in posizione da 9 linguette che devono essere 
agganciate per l'installazione. Le posizioni e l'ordine delle linguette da agganciare 
sono illustrati di seguito. Installare il coperchio inferiore senza agganciare completa-
mente le 9 linguette potrebbe danneggiarlo.

Per installare il coperchio inferiore del notebook, farlo scorrere in posizione nella parte 
anteriore e agganciare le linguette 1 e 2. Abbassare il coperchio e agganciare le 
linguette rimanenti sui bordi e sul retro del notebook, partendo dalle linguette più 
vicine alla parte anteriore del notebook e procedendo all'indietro.

Non rimuovere o riposizionare il coperchio posteriore se il dispositivo 
è acceso. Spegnere sempre il dispositivo e scollegare il cavo di 
alimentazione dal sistema prima di rimuovere o riposizionare la copertura 
posteriore. In caso contrario, il sistema potrebbe venire danneggiato.
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Installare il coperchio posteriore

Dopo che tutte e 9 le linguette sono state agganciate, inserire le 9 viti T5 Torx. 
Reinstallare le viti più lunghe negli angoli.

Dopo l'integrazione completa del sistema, l'etichetta staccabile sul coperchio 
posteriore può essere rimossa.

Per installare il coperchio inferiore del notebook, farlo scorrere in posizione nella parte 
anteriore e agganciare le linguette 1 e 2. Abbassare il coperchio e agganciare le 
linguette rimanenti sui bordi e sul retro del notebook, partendo dalle linguette più 
vicine alla parte anteriore del notebook e procedendo all'indietro.

Non rimuovere o riposizionare il coperchio posteriore se il dispositivo 
è acceso. Spegnere sempre il dispositivo e scollegare il cavo di 
alimentazione dal sistema prima di rimuovere o riposizionare la copertura 
posteriore. In caso contrario, il sistema potrebbe venire danneggiato.
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統合ガイド

規制モデル：CMCN1CC

• CMCN1CC
インテル® NUC P14E ノートブック PC エレメント
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バックカバーを取り外す

ノートブック PC の底面カバーを取り外すには、最初に T5 トルクスネジを 9 本取り外
します。角にある 2 本のネジは長さが異なる点に注意してください。

底面カバーは 9 個のつまみで固定されているので、カバーを外すにはそれらのつま
みを外す必要があります。つまみの位置と取り外す順序は、以下のとおりです。9 個
のつまみを完全に取り外す前に底面カバーを外そうとすると、カバーが破損する恐
れがあります。

インテル® NUC 8 コンピュート・エレメント (CM8PCB、CM8CCB、CM8i3CB
、CM8i5CB、CM8i7CB、CM8v5CB、CM8v7CB) は、このノートブック PC に
対応していません。

電源をつけたまま、バックカバーの取り外しまたは交換をしないでください。
バックカバーの取り外しまたは交換をする前に、必ず電源をオフにして電源コードを
システムから外します。そうしない場合、システムが破損する場合があります。
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図に表示されている順に、まず 1 のつまみをシャーシから取り外します。時計回りに順
につまみを取り外し、最後にイーサネット・ポートの左右いずれかの 2 個のつまみを残
します。残り 2 個のつまみは、イーサネット・ポートを完全に伸ばすと簡単に取り外せま
す。

つまみをすべて取り外した後で、底面カバーを完全に持ち上げます。

バックカバーを取り外す
電源をつけたまま、バックカバーの取り外しまたは交換をしないでください。
バックカバーの取り外しまたは交換をする前に、必ず電源をオフにして電源コードを
システムから外します。そうしない場合、システムが破損する場合があります。

電源をつけたまま、バックカバーの取り外しまたは交換をしないでください。
バックカバーの取り外しまたは交換をする前に、必ず電源をオフにして電源コードを
システムから外します。そうしない場合、システムが破損する場合があります。
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インテル® NUC 8 コンピュート・エレメント (CM8PCB、CM8CCB、CM8i3CB
、CM8i5CB、CM8i7CB、CM8v5CB、CM8v7CB) は、このノートブック PC に
対応していません。
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内面図

バッテリー

M.2 スロット

コンピュート・
エレメント

電源をつけたまま、バックカバーの取り外しまたは交換をしないでください。
バックカバーの取り外しまたは交換をする前に、必ず電源をオフにして電源コードを
システムから外します。そうしない場合、システムが破損する場合があります。
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インテル® NUC コンピュート・エレメントの取り付け

インテル® NUC 8 コンピュート・エレメント (CM8PCB、CM8CCB、CM8i3CB
、CM8i5CB、CM8i7CB、CM8v5CB、CM8v7CB) は、このノートブック PC に
対応していません。

バッテリーを外す。
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インテル® NUC コンピュート・エレメントの取り付け

インテル® NUC 8 コンピュート・エレメント (CM8PCB、CM8CCB、CM8i3CB
、CM8i5CB、CM8i7CB、CM8v5CB、CM8v7CB) は、このノートブック PC に
対応していません。
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ストレージの装着

注： M.2 スロットは NVMe SSDs にのみ対応しています。

まず、ねじ式のスタンドオフからネジ
を外します。

図のように、M.2 カードをコネクターに
斜めに挿入します。M.2 カードの切
り込みとコネクターのキーを丁
寧に揃え、破損の危険性を減
らします。

M.2 カードを押してからスタンドオフに
ネジを再度入れ、固定します。

電源をつけたまま、ストレージの追加または取り外しをしないでください。
ストレージの追加または交換をする前に、必ず電源をオフにして電源コードを
システムから外します。そうしない場合、システムが破損する場合があります。
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1

3

バッテリーをつなぐ。
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バックカバーをインストールする

底面カバーを取り付けるには、固定に必要な 9 個のつまみでしっかり固定します。つま
みの位置と取り付ける順序は、以下のとおりです。9 個のつまみをしっかり取り付ける
前に底面カバーを取り付けると、カバーが破損する恐れがあります。

ノートブック PC の底面カバーを取り付けるには、前側にカバーをスライドさせて、つま
み 1 と 2 を取り付けます。カバーを下に動かし、ノートブック PC の前面に近い方から
後方に向かって、側面と後側にある残りのつまみを取り付けます。

電源をつけたまま、バックカバーの取り外しまたは交換をしないでください。
バックカバーの取り外しまたは交換をする前に、必ず電源をオフにして電源コードを
システムから外します。そうしない場合、システムが破損する場合があります。
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Install Back Cover

9 個のつまみをすべて取り付けたら、9 本の T5 トルクスネジを戻します。長いネジは角
の部分に戻します。

システムを完全に統合した後に、底面カバーのラベルを剥がしましょう。

電源をつけたまま、バックカバーの取り外しまたは交換をしないでください。
バックカバーの取り外しまたは交換をする前に、必ず電源をオフにして電源コードを
システムから外します。そうしない場合、システムが破損する場合があります。

電源をつけたまま、バックカバーの取り外しまたは交換をしないでください。
バックカバーの取り外しまたは交換をする前に、必ず電源をオフにして電源コードを
システムから外します。そうしない場合、システムが破損する場合があります。
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Integrationsguide

Reguleringsmodell: CMCN1CC

• CMCN1CC
Intel® NUC P14E Laptop Element

電源をつけたまま、バックカバーの取り外しまたは交換をしないでください。
バックカバーの取り外しまたは交換をする前に、必ず電源をオフにして電源コードを
システムから外します。そうしない場合、システムが破損する場合があります。
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Ikke ta av eller sett på plass det nedre dekselet mens strømmen er på. 
Du må alltid slå av strømmen og trekke ut strømkabelen fra systemet før du 
tar av eller setter på plass det nedre dekselet. Ellers kan systemet bli skadet.

Ta av det nedre dekselet

För att ta bort nedre locket på den bärbara datorn börjar du med att ta bort nio 
T5 Torx-skruvar. Observera att de två hörnskruvarna har olika längd.

Nedre locket hålls på plats av nio flikar som måste kopplas bort innan du tar 
bort nedre locket. Flikarnas plats och den ordning som de ska kopplas bort 
visas nedan. Om du tar bort det nedre locket utan att helt koppla bort de nio 
flikarna kan det skada det nedre locket.

Intel® NUC 8 Compute Element (CM8PCB, CM8CCB, CM8i3CB, CM8i5CB, 
CM8i7CB, CM8v5CB, CM8v7CB) stöds inte med denna bärbara dator.
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Ikke ta av eller sett på plass det nedre dekselet mens strømmen er på. 
Du må alltid slå av strømmen og trekke ut strømkabelen fra systemet før du 
tar av eller setter på plass det nedre dekselet. Ellers kan systemet bli skadet.

Starta med fliken märkt 1 i diagrammet och börja koppla bort flikarna från 
chassit. Fortsätt att koppla bort flikarna i en medurs ordning tills endast de två 
flikarna på vardera sidan av Ethernet-porten återstår. De återstående två flikarna 
är lättare att koppla bort genom att ta bort Ethernet-porten helt.

Efter att alla flikar har kopplats bort, lyft det nedre locket helt.

Ta av det nedre dekselet
Ikke ta av eller sett på plass det nedre dekselet mens strømmen er på. 
Du må alltid slå av strømmen og trekke ut strømkabelen fra systemet før du 
tar av eller setter på plass det nedre dekselet. Ellers kan systemet bli skadet.
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Intel® NUC 8 Compute Element (CM8PCB, CM8CCB, CM8i3CB, CM8i5CB, 
CM8i7CB, CM8v5CB, CM8v7CB) stöds inte med denna bärbara dator.
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Illustrasjon av innsiden

Batteri

M.2-spor

Compute
Element

Ikke ta av eller sett på plass det nedre dekselet mens strømmen er på. 
Du må alltid slå av strømmen og trekke ut strømkabelen fra systemet før du 
tar av eller setter på plass det nedre dekselet. Ellers kan systemet bli skadet.
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Installera Intel® NUC Compute Element

Intel® NUC 8 Compute Element (CM8PCB, CM8CCB, CM8i3CB, CM8i5CB, 
CM8i7CB, CM8v5CB, CM8v7CB) stöds inte med denna bärbara dator.

Koppla ur batteriet.
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Installera Intel® NUC Compute Element

Intel® NUC 8 Compute Element (CM8PCB, CM8CCB, CM8i3CB, CM8i5CB, 
CM8i7CB, CM8v5CB, CM8v7CB) stöds inte med denna bärbara dator.
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Fjern skruen fra det gjenget
avstandsstykket først.

Sett inn M.2-kortet i kontakten i vinkel 
som vist på tegningen. Sørg for at 
haken på M.2-kortet er
plassert korrekt i kontakten
for å redusere risikoen for skade.

Trykk ned M.2-kortet og skru fast skruen 
i avstandsstykket for å sikre.

Ikke sett inn eller ta ut lagringsenheter mens strømmen er på. Slå alltid 
av strømmen og dra ut strømkabelen fra systemet før du setter inn eller 
tar ut lagringsenheter. Ellers kan systemet bli skadet.

Installering av lagringsenhet

MERK: M.2-sporet støtter kun NVMe SSDs.
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1

3

Koppla in batteriet.
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Montering av det nedre dekselet

Nedre locket hålls på plats av nio flikar som måste vara inkopplade innan du 
installerar nedre locket. Flikarna och den ordning som de ska kopplas in visas nedan. 
Om du installerar det nedre locket utan att helt koppla in de nio flikarna kan det skada 
det nedre locket.

För att installera det nedre locket på den bärbara datorn kan du skjuta in locket på 
framsidan och koppla in flikarna 1 och 2. Sänk locket och koppla in de återstående 
flikarna på kanterna och på baksidan av den bärbara datorn och börja med de flikar 
som är närmast framsidan av den bärbara datorn och arbeta bakåt.

Ikke ta av eller sett på plass det nedre dekselet mens strømmen er på. 
Du må alltid slå av strømmen og trekke ut strømkabelen fra systemet før du 
tar av eller setter på plass det nedre dekselet. Ellers kan systemet bli skadet.
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Montering av det nedre dekselet

Efter att alla nio flikar har kopplats in kan du ersätta nio T5 Torx-skruvarna. Sätt 
tillbaka de längre skruvarna i hörnen.

Efter att systemet har integrerats fullt ut kan den borttagbara etiketten på 
baksidan tas bort.

Ikke ta av eller sett på plass det nedre dekselet mens strømmen er på. 
Du må alltid slå av strømmen og trekke ut strømkabelen fra systemet før du 
tar av eller setter på plass det nedre dekselet. Ellers kan systemet bli skadet.

Ikke ta av eller sett på plass det nedre dekselet mens strømmen er på. 
Du må alltid slå av strømmen og trekke ut strømkabelen fra systemet før du 
tar av eller setter på plass det nedre dekselet. Ellers kan systemet bli skadet.
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Ikke ta av eller sett på plass det nedre dekselet mens strømmen er på. 
Du må alltid slå av strømmen og trekke ut strømkabelen fra systemet før du 
tar av eller setter på plass det nedre dekselet. Ellers kan systemet bli skadet.

Guía de integración

Modelo reglamentario: CMCN1CC

• CMCN1CC

Componete Intel® NUC P14E para
computadora portátil
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Quite la cubierta posterior

Para quitar la tapa inferior de la computadora portátil, empiece quitando los 9 
tornillos Torx T5. Tenga en cuenta que los dos tornillos de esquina tienen una 
longitud diferente.

La tapa inferior se mantiene fija en su lugar mediante 9 pestañas que se deben 
desenganchar antes de quitar la tapa inferior. A continuación, se muestran las 
ubicaciones de las pestañas y el orden en que deben desengancharse. Si se 
quita la tapa inferior sin desenganchar completamente las 9 pestañas, se 
podrían producir daños en la tapa inferior.

El componente de cómputo Intel® NUC 8 (CM8PCB, CM8CCB, CM8i3CB, 
CM8i5CB, CM8i7CB, CM8v5CB, CM8v7CB) no es compatible con esta 
computadora portátil.

No quite ni coloque la cubierta posterior cuando la computadora esté 
encendida. Siempre apáguela y desenchufe el cable de alimentación antes de 
quitar o colocar la cubierta posterior. De lo contrario, podría dañar el sistema.
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Comenzando con la pestaña señalada con el 1 en el diagrama, comience a 
desenganchar las pestañas del chasis. Continúe desenganchando las pestañas 
en sentido horario hasta que solo queden las dos pestañas en cada lado del 
puerto Ethernet. Las dos pestañas restantes se desenganchan con mayor 
facilidad si extiende completamente el puerto Ethernet.

Después de que se hayan desenganchado todas las pestañas, levante totalmente 
la tapa inferior.

Quite la cubierta posterior
No quite ni coloque la cubierta posterior cuando la computadora esté 
encendida. Siempre apáguela y desenchufe el cable de alimentación antes de 
quitar o colocar la cubierta posterior. De lo contrario, podría dañar el sistema.
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El componente de cómputo Intel® NUC 8 (CM8PCB, CM8CCB, CM8i3CB, 
CM8i5CB, CM8i7CB, CM8v5CB, CM8v7CB) no es compatible con esta 
computadora portátil.
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Vista interior

Batería

Ranura M.2

Componente
de cómputo
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Instale el componente de cómputo Intel® NUC

El componente de cómputo Intel® NUC 8 (CM8PCB, CM8CCB, CM8i3CB, 
CM8i5CB, CM8i7CB, CM8v5CB, CM8v7CB) no es compatible con esta 
computadora portátil.

Desconecte la batería.
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El componente de cómputo Intel® NUC 8 (CM8PCB, CM8CCB, CM8i3CB, 
CM8i5CB, CM8i7CB, CM8v5CB, CM8v7CB) no es compatible con esta 
computadora portátil.

Instale el componente de cómputo Intel® NUC
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Instalación de almacenamiento

NOTA: La ranura M.2 solo es compatible con NVMe SSDs.

No agregue ni quite almacenamiento mientras la computadora está encendida. 
Siempre apáguela y desenchufe el cable de alimentación antes de agregar o 
quitar almacenamiento. De lo contrario, podría dañar el sistema.

Primero, quite el tornillo del área 
roscada.

Introduzca la tarjeta M.2 en el conector 
en ángulo, como se muestra.
Tenga cuidado de alinear
debidamente la muesca
en la tarjeta M.2 con la tecla en
el conector para reducir el
riesgo de daños.

Empuje la tarjeta M.2 hacia abajo y 
vuelva a colocar el tornillo  en su
lugar para sujetar.

2
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3

Conecte la batería.
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No agregue ni quite almacenamiento mientras la computadora está encendida. 
Siempre apáguela y desenchufe el cable de alimentación antes de agregar o 
quitar almacenamiento. De lo contrario, podría dañar el sistema.

Instalación de la cubierta posterior

La tapa inferior se mantiene fija en su lugar mediante 9 pestañas que se deben 
enganchar para instalarla. A continuación, se muestran las ubicaciones de las pestañas 
y el orden en que deben engancharse. Si se instala la tapa inferior sin enganchar 
completamente las 9 pestañas, se podrían producir daños en la tapa inferior.

Para instalar la tapa inferior de la computadora portátil, deslice la tapa en su lugar en la 
parte frontal y enganche las pestañas 1 y 2. Baje la tapa y enganche las pestañas 
restantes en los bordes y la parte posterior de la computadora portátil, comenzando 
con las pestañas más cercanas a la parte frontal de la computadora y yendo hacia atrás.

No quite ni coloque la cubierta posterior cuando la computadora esté 
encendida. Siempre apáguela y desenchufe el cable de alimentación antes de 
quitar o colocar la cubierta posterior. De lo contrario, podría dañar el sistema.
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Instalación de la cubierta posterior

Después de haber enganchado las 9 pestañas, vuelva a colocar los 9 tornillos 
Torx T5. Coloque nuevamente los tornillos más largos en las esquinas.

Una vez que el sistema esté integrado por completo, la etiqueta desplega-
ble de la tapa posterior puede quitarse.

Para instalar la tapa inferior de la computadora portátil, deslice la tapa en su lugar en la 
parte frontal y enganche las pestañas 1 y 2. Baje la tapa y enganche las pestañas 
restantes en los bordes y la parte posterior de la computadora portátil, comenzando 
con las pestañas más cercanas a la parte frontal de la computadora y yendo hacia atrás.

No quite ni coloque la cubierta posterior cuando la computadora esté 
encendida. Siempre apáguela y desenchufe el cable de alimentación antes de 
quitar o colocar la cubierta posterior. De lo contrario, podría dañar el sistema.
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集成指南

管制型号：CMCN1CC

• CMCN1CC

英特尔® NUC 迷你电脑 P14E 笔记本电脑
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请勿在笔记本电脑开机的情况下拆换底盖。拆换底盖之前，务必始终关机并拔掉
电源线。否则，电脑系统可能会受损。

底盖拆卸说明

拆卸笔记本电脑底盖时，先旋出 9 枚 T5 梅花螺丝。

底盖由 9 片卡舌固定，拆卸底盖之前，必须先松开这些卡舌。卡舌位置以及松开
顺序如下所示。在未完全松开 9 片卡舌的情况下拆卸底盖，可能会损坏底盖。

此笔记本电脑不支持英特尔® NUC 8 迷你电脑计算元件 (CM8PCB、CM8CCB、
CM8i3CB、CM8i5CB、CM8i7CB、CM8v5CB、CM8v7CB) 。
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请从图中标 1 的卡舌开始，从机箱上松开所有卡舌。继续沿顺时针方向松开卡舌，
只剩下以太网端口两侧的两片卡舌。尽量拉伸以太网端口，可以更容易松开剩下的
两片卡舌。

待所有卡舌都松开后，将底盖整个抬起。

底盖拆卸说明
请勿在笔记本电脑开机的情况下拆换底盖。拆换底盖之前，务必始终关机并拔掉
电源线。否则，电脑系统可能会受损。
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此笔记本电脑不支持英特尔® NUC 8 迷你电脑计算元件 (CM8PCB、CM8CCB、
CM8i3CB、CM8i5CB、CM8i7CB、CM8v5CB、CM8v7CB) 。
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内部布置图

电池

M.2 插槽

迷你电脑计算元件
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安装英特尔® NUC 迷你电脑计算元件

此笔记本电脑不支持英特尔® NUC 8 迷你电脑计算元件 (CM8PCB、CM8CCB、
CM8i3CB、CM8i5CB、CM8i7CB、CM8v5CB、CM8v7CB) 。

拔出电池。
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此笔记本电脑不支持英特尔® NUC 8 迷你电脑计算元件 (CM8PCB、CM8CCB、
CM8i3CB、CM8i5CB、CM8i7CB、CM8v5CB、CM8v7CB) 。

安装英特尔® NUC 迷你电脑计算元件

拔出电池。
8
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请勿在开机状态下拆装存储器。拆装存储器之前，务必始终关机并拔掉电
源线。否则，电脑系统可能会受损。

存储器安装说明

注意：M.2 插槽仅支持 NVMe SSDs。

首先，从螺柱上旋出螺丝。

将 M.2 卡以一定角度插入插槽中，
如图所示。小心将 M.2 卡上的槽
口与 插槽中的卡销对齐，
以减少损坏风险。

将 M.2 卡按下，然后将螺丝重新旋入螺
柱固定。
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3

插入电池。
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底盖安装说明

底盖由 9 片卡舌固定，安装底盖时必须保证卡舌咬合。卡舌位置以及咬合顺序如下
所示。在 9 片卡舌尚未完全咬合的情况下安装底盖，可能会损坏底盖。

安装笔记本电脑底盖时，将盖板前端滑入目标位置，保证 1 号和 2 号卡舌咬合。放
下盖板，保证笔记本电脑侧边和后端的其余卡舌均咬合到位，从最靠近笔记本电脑
前端的卡舌开始，依次向后咬合。

请勿在笔记本电脑开机的情况下拆换底盖。拆换底盖之前，务必始终关机并拔
掉电源线。否则，电脑系统可能会受损。
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请勿在笔记本电脑开机的情况下拆换底盖。拆换底盖之前，务必始终关机并拔
掉电源线。否则，电脑系统可能会受损。

底盖安装说明

待所有 9 片卡舌都完成咬合后，将 9 枚 T5 梅花螺丝拧好。

系统完全集成后，可以去除后盖上的可剥离标签。
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監管模式：CMCN1CC

Intel® NUC P14E 筆記型電腦
• CMCN1CC

整合指南
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請勿在開機的狀態下移除或替換底蓋。在移除或替換底蓋時，務必關閉電源並從
電腦上拔下電源線。否則系統可能會受損。

移除底蓋

若要打開筆記型電腦的底蓋，一開始要旋開 9 個 T5 Torx 螺絲。

底蓋是由 9 個標籤維持於固定位置，在打開底蓋之前，必須先鬆開這 9 個標籤。
鬆開標籤的位置和順序如下所示。沒有完全鬆開這 9 個標籤就打開底蓋，可能會
使底蓋受損。

Intel® NUC 8 計算元件 (CM8PCB, CM8CCB, CM8i3CB, CM8i5CB, CM8i7CB, 
CM8v5CB, CM8v7CB) 不支援本款筆記型電腦。
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從圖表中標示 1 的標籤開始，開始從機殼上鬆開標籤。繼續按順時針方向鬆開每個
標籤，直到僅剩下乙太網路連接埠兩邊的兩個標籤沒鬆開。其餘這兩個標籤更容易
鬆開，只要完全伸展乙太網路連接埠即可。

所有標籤都鬆開之後，把底蓋完全拿起。

移除底蓋

Intel® NUC 8 計算元件 (CM8PCB, CM8CCB, CM8i3CB, CM8i5CB, CM8i7CB, 
CM8v5CB, CM8v7CB) 不支援本款筆記型電腦。

請勿在開機的狀態下移除或替換底蓋。在移除或替換底蓋時，務必關閉電源並從
電腦上拔下電源線。否則系統可能會受損。
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內部圖示

電池

M.2 插槽

計算元件
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安裝 Intel® NUC 計算元件

Intel® NUC 8 計算元件 (CM8PCB, CM8CCB, CM8i3CB, CM8i5CB, CM8i7CB, 
CM8v5CB, CM8v7CB) 不支援本款筆記型電腦。

拔除電池。
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安裝 Intel® NUC 計算元件

Intel® NUC 8 計算元件 (CM8PCB, CM8CCB, CM8i3CB, CM8i5CB, CM8i7CB, 
CM8v5CB, CM8v7CB) 不支援本款筆記型電腦。

拔除電池。
8
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首先，從螺絲支架上移除螺絲。

以如圖所示的角度，將 M.2 卡插入接
頭插槽。請小心將 M.2 卡上的凹槽
與插槽接口適當對齊，
以減少受損風險。

將 M.2 卡向下壓並重新鎖緊螺絲以固定。

安裝儲存裝置

注意：M.2 插槽只支援 NVMe SSDs。

請勿在開機狀態下移除儲存裝置。在新增或移除儲存裝置前，務必關閉電源
並從系統上拔下電源線。否則系統可能會受損。

2

1

3

插入電池。
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安裝底蓋

底蓋是由 9 個標籤維持於固定位置，要安裝底蓋，必須要接合這 9 個標籤。標籤位
置和接合的順序如下所示。沒有完全接合這 9 個標籤就安裝底蓋，可能會使底蓋受
損。

若要安裝筆記型電腦的底蓋，請將底蓋輕滑至前端定點，並接合標籤 1 和 2。將底
蓋放低，然後接合筆記型電腦兩邊和後面的剩下標籤，從最接近筆記型電腦前端的
標籤開始，然後逐步向後。

請勿在開機的狀態下移除或替換底蓋。在移除或替換底蓋時，務必關閉電源並
從電腦上拔下電源線。否則系統可能會受損。
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請勿在開機的狀態下移除或替換底蓋。在移除或替換底蓋時，務必關閉電源並
從電腦上拔下電源線。否則系統可能會受損。

安裝底蓋

所有 9 個標籤都已接合之後，將 9 個 T5 Torx 螺絲鎖上。

系統完全整合後，就可以取下後蓋上的可剝離標籤。
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Thunderbolt 4/USB 4 (type C)

feature detail

Type C output support Thunderbolt 4 (40Gbps),
native USB 4 (10Gbps),
native DP1.4
(5120 x 2160 at 60 Hz)

Power over Type C 15W; 12V not supported

Power Input 20V

Power Profiles Support 9V @ 2A, 5V @ 3A

規格說明如下: 


